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Inhaltsverzeichn
1. Erste Schritte

Danke fiur den Kauf des Prestigio Data Racer II USB3.0, einem modernen
Festplattenlaufwerk mit allerbester Leistung. Sie haben eine ausgezeichnete Wahl
getroffen, und wir hoffen, dass Sie alle Fahigkeiten dieses Produkts nutzen kénnen.
Das Produkt bietet ein neues Konzept fiir die mobile Datenspeicherung mit hoher
Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit. Bitte lesen Sie vor der Verwendung des
Produkts das Bedienungshandbuch sorgfaltig durch, und befolgen Sie alle Hinweise

im Handbuch, damit Sie alle Funktionen des Produkts vollstandig nutzen kénnen.

1.1 SicherheitsmaBnahmen

Bevor Sie das Prestigio Data Racer II USB3.0 benutzen, beachten Sie bitte alle
Sicherheitsvorkehrungen. Bitte beachten Sie alle in diesem Handbuch enthaltenen
Anweisungen, damit Sie das Gerat richtig bedienen kdnnen.
Warnungen:
Dieses Zeichen weist auf Handlungen hin, die bei
& Nichtbeachtung oder bei falschem Umgang mit dem Gerat zu
schweren Verletzungen bei der Bedienung des Gerdites oder

zu Schaden am Gerat fiithren konnen.

e Versuchen Sie nicht, einen Teil des Gerates zu demontieren oder zu andern, der
nicht in diesem Handbuch beschrieben ist.

e Lassen Sie das Gerat nicht in Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten
kommen. Das Gerat ist AUF KEINEN FALL wasserdicht.

) Falls Flissigkeiten in das Gerat eindringen sollten, ist das Gerat sofort vom
Computer abzutrennen. Wird das Gerat weiterhin verwendet, besteht die
Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen. Wenden Sie sich hierzu auch
an Ihren Handler oder das nachste Support-Zentrum.

) Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden, darf das Gerat nicht
mit nassen Handen angeschlossen oder abgetrennt werden.

) Stellen Sie das Gerat niemals neben einer Warmequelle auf oder setzen es
direkt Flammen oder Warme aus.

e Stellen Sie das Gerat niemals in die Nahe von Ausristungen, die starke
elektromagnetische Felder erzeugen. Starke magnetische Felder kdénnen

Fehlfunktionen, Datenzerstérung und Datenverlust verursachen.



1.2 Systemvoraussetzungen

Unten werden einige minimale Hardware- und Softwarevoraussetzungen
aufgeflihrt, die erflllt werden missen, damit das Gerat richtig funktioniert.

® Computer :
IBM PC/AT-kompatibler PC, Power Macintosh, PowerBook, iMAC oder
iBook

® Vom Betriebssystem unterstlitzter USB3.0-Anschluss:

IBM PC-kompatibel: Microsoft Windows 2000/XP/Vista/7

® Vom Betriebssystem unterstitzter USB2.0-Anschluss:

IBM PC-kompatibel: Microsoft Windows 2000/XP/Vista/7

Mac-Betriebssysteme: Mac OS 9.x und 10.x oder héher (nur FAT32-Format)

Linux: Linux 2.6 oder héher (nur FAT32-Format)

® Speicher:

Mindestens 32 MB RAM

® USB3.0-Anschluss

® Benutzerbefugnis:

Administrator

® Freier Festplattenspeicherplatz - mindestens 32 MB

1.3 Verpackungsinhalt

Beschreibung Menge
Prestigio Data Racer II USB3.0 Hauptgerat 1
USB3.0-Kabel (1m) 1
Elegante Ledertragetasche 1
AVG-Handbuch mit seriellem Schlissel 1
Kurzanleitung und gelber ’

Seriennummer-Aufkleber

Garantiekarte 1



1.4 Produktansichten

Riickansicht

Vorderansicht Seitenansicht



2. Grundfunktionen

2.1 Plug & Play-Funktion
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USB3.0-Anschluss

1. SchlieBen Sie das USB3.0-Kabel an den Prestigio DataRacer II USB3.0
an.
2. SchlieBen Sie das USB3.0-Kabel an den USB3.0-Anschluss am PC oder
Notebook an.
3. Das Gerat ist jetzt anwendungsbereit.
ANMERKUNG:

Der USB3.0-Anschluss ist nur mit dem Betriebssystem Windows kompatibel.
USB2.0-Anschluss

Im Windows-System wird im Dateimanager-Fenster ein Prestigio Data
Racer II USB3.0-Symbol wie oben angezeigt, wenn Sie das Gerdt in den
USB-Anschluss Ihres Computers einstecken.

Bei Macintosh-Maschinen kdnnen Sie das Festplattensymbol im Desktop sehen,
wenn Sie das Gerat in den USB-Anschluss stecken. Bevor Sie das Gerat
benutzen, formatieren Sie es bitte im MAC-kompatiblen Dateisystem (nur
FAT32-Format).

Unter Linux OS kénnen Sie das Gerat wie folgt mounten.

[ ) Uberpriifen Sie die Gerateinformationen in dev/s*, und notieren sich den
Mountpunkt.

) Legen Sie ein Verzeichnis in /media an (z.B. mkdir/media/prestigio)

° Dann flihren Sie sudo mount -t ntfs-3g/dev/sdbl/media/prestigio -o

force aus (wenn der Mountpunkt /dev/sdb1 war)



2.2 Lesen und Schreiben

Sie kénnen Dateien in dem Gerat wie auf jeder Festplatte speichern oder

abrufen. Die Lese-/Schreiboperation des Gerdts ist die gleiche wie bei einer

Festplatte.

2.3 Gerat entfernen

Um unter den Betriebssystemen Windows XP und Vista die Gefahr des

Datenverlusts zu vermindern, befolgen Sie bitte die folgenden Verfahren zum

Entfernen:
2

Sie finden das Symbol fiir die sichere Entfernung im Meldungsbereich

N
|<H-%%i\éﬁ) 4134 PM

Klicken Sie doppelt auf das Symbol "Sicheres Entfernen". Es wird das

Ihres Computers.

Fenster Unplug or Eject Hardware (Hardware abtrennen oder
auswerfen) angezeigt.

Sie kdénnen das Gerat auswahlen, das Sie entfernen wollen. Klicken
Sie dann auf die Schaltflache Stop. AnschlieBend kdénnen Sie das

Gerat sicher vom USB-Anschluss Ihres Computers trennen.

= Unplug or Eject Hardware i |

Select the device you want to unplug or eject, and then click Stop. When
Windows notifies pou that it iz zafe to do 2o unplug the device from your
compuker.

Hardware devices:

%ﬁ LUSE Mazs Storage Device

LUSE Maszs Storage Device at Location 0

Propertiez | Stop |

[ Display device components

¥ Show Unplug/Eject icon on the taskbar Closs |




& Warnung:

Die LED darf beim Entfernen des USB-Gerdtes nicht blinken.
Wenn die LED schnell blinkt, besteht Datenverkehr zwischen
dem Host-Computer und dem USB-Gerit. Entfernen Sie das
USB-Gerdt in diesem Fall NICHT. Wenn Sie das nicht beachten,
kann Datenverlust auftreten oder das Prestigio Data Racer II

USB3.0 sogar beschadigt werden.

& Warnung:

Wenn Sie die Vorgehensweisen zur sicheren Entfernung bei
den Betriebssystemen Windows, Windows XP und Windows
Vista nicht befolgen, kann ein Datenverlust aufgrund des

“Schreibcache-Problems” auftreten.

Bei Macintosh-Betriebssystemen kénnen Sie das Symbol fiir Wechsellaufwerke

in den Papierkorb verschieben. Diese Aktion flihrt zu einer "Auswerf-"Funktion.

Befolgen Sie bei Linux-Betriebssystemen die Vorgehensweise “Demount”

zur Entfernung des Geriites.



3. Benutzung der Turbo HDD USB Software

3.1 Installation der Software

& Warnung:

® Melden Sie sich bitte als Administrator an, bevor Sie die

TurboHDD USB Software installieren, wenn Ihr
Betriebssystem Windows 2000/XP/Vista/7 ist.

® Sichern Sie bitte vor der Installation der Software alle
kritischen Daten einschlieBlich der TurboHDD USB

Softwareinstallationsdateien.

ANMERKUNG:

® Fahren Sie bitte mit Schritt 5 fort, wenn das Betriebssystem nicht

Windows Vista ist.

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.

[ l ] Install.exe
= Unidentified Publisher

2 Cancel

I don't know where this program is from or what it's for

{ ¥ Allow Y

) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

SchlieBen Sie das
Festplattenlaufwerk mit dem
mitgelieferten USB-Kabel an den
PC an.

Es wird automatisch ein
Autorun-Fenster getffnet. Wahlen
Sie bitte die Option FNet Turbo
HDD USB, um fortzusetzen.
Klicken Sie auf das minimierte
Fenster in der Werkzeugleiste, um
die Dialogbox User Account

Control zu o6ffnen.

Klicken Sie auf die Option Allow in
der Dialogbox User Account
Control.
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Geben Sie bitte die Seriennummer
ein, die Sie auf der letzten Seite der
Schnellanleitung finden.

Klicken Sie auf die Schaltflache
Install, um die Installation zu
beginnen. Klicken Sie auf die
Schaltflache Back, um zur vorigen
Seite zurickzukehren, und auf die
Schaltflache Cancel, um die

Installation zu beenden.

Nachdem die Softwareinstallation
erfolgreich beendet worden ist,
entfernen Sie bitte das Data Racer
IT USB3.0 und schlieBen es erneut

an Ihren PC an.

Nach erfolgreicher Installation und
Aktivierung 6ffnet sich automatisch
die
TurboHDD-Softwareschnittstelle.



3.2 Benutzung der Software

$.TurboHDD &S5/ w

FNet ~“ | 1. Klicken Sie auf dem Desktop auf
JLr0oMHOD OS5 4 - den Shortcut “TurboHDD USB”
oder auf Start Program Files >
“TurboHDD USB” = “TurboHDD
USB”, um die Software zu starten.
i 2. Wenn Sie das Hauptmenl geoffnet
P Disk 1 haben, erhalten Sie am Unterteil
Normal des Fensters genaue
¥ Turbo

Informationen Uber das

Festplattenlaufwerk. Die Software

| 'wDC wWDED OWE-D7HDTO .. |

wird standardmaBig auf den Modus

ta | Western Digital |

Turbo eingestellt.

o [ L |
(O [ 556G | 3. Kilicken Sie auf das Symbol
Festplatte, um zwischen den Modi
Turbo und Normal umzuschalten.
@ FNet
® Turbo-Modus: Die Software
beschleunigt die
@ Turbo m DatenlUbertragungsgeschwindigkei
t und -leistung.
® Normaler Modus: Die
&  Normal

DatenlUbetragung bleibt bei
normaler Geschwindigkeit

ununterstuitzt.



3.3 Gerat sicher entfernen
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| Tes | | Mo

Hormal

Turbo

Klicken Sie auf das Symbol
USB-Kabel, das sich neben dem
Symbol Festplatte befindet, um
das Festplattenlaufwerk sicher vom

PC zu entfernen.

Klicken Sie auf die Schaltflache
Yes, um das Entfernen zu
bestatigen, oder auf die
Schaltflache No, um die Aktion zu

beenden.

Das Symbol USB-Kabel ist jetzt
vom Symbol Festplatte getrennt.
Die Festplatte ist sicher vom PC
getrennt worden.

Um die Software erneut
auszufihren, trennen Sie das
Festplattenlaufwerk einfach
physisch ab und schlieBen sie

wieder an den PC an.



3.4 Einstellung der Konfiguration
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Klicken Sie auf das Symbol
Settings in der oberen rechten
Ecke der Software, um das Fenster

fur die Einstellungen zu 6ffnen.

Wahlen Sie die gewilinschte
Softwaresprache aus dem

Dropdown-Textfeld aus.

Die Software unterstitzt und
beschleunigt bis zu 2
USB-Festplattenlaufwerke. Klicken
Sie einfach auf die Symbole, um
zwischen den beiden
USB-Festplattenlaufwerken

umzuschalten.

Klicken Sie auf das Symbol About,
um Informationen Uber die

Software zu erhalten.

Klicken Sie auf das Symbol ?, um

das Hilfe-Menu zu 6ffnen.



Ehow Turbo HDD USE
About
Exit Turbo HDD USE

&7 % PM05:12

Klicken Sie mit rechts auf das
TurboHDD-Symbol im
Mitteilungsbereich, um Zugang zu
grundlegenden Funktionen zu

bekommen.



4. Anhang

4.1 Produktspezifikationen

Eigenschaften des Prestigio DataRacer Il USB3.0 Externes
Produkts Festplattengehause

® USB2.0-Anschluss

® USB3.0-Anschluss

Schnittstelle

Festplattentyp 2,5”-Festplatte mit 7200 oder 5400 U/min
Festplattenkapazitdat | 320/500/640 GB oder mehr
Stromversorgung Direkt Uber den USB-Anschluss

Beigefiigte Software | AVG und TurboHDD USB Software

4.2 Informationen zu technischer Unterstiitzung und
Garantie

Technische Unterstiitzung und Garantieinformationen erhalten Sie unter

WWW.prestigio.com.

4.3 Haftungsausschluss

Wir haben uns alle Miihe gegeben, um zu gewdhrleisten, dass die
Informationen und Verfahren in diesem Benutzerhandbuch genau und
vollstandig sind. Aber wir kdnnen und wollen keine Verantwortung flr
irgendwelche Fehler oder Unterlassungen (bernehmen. Prestigio behalt sich

das Recht auf Anderungen aller Produkte vor.

4.4 Anerkennung von Warenzeichen

® IBM ist ein eingetragenes Warenzeichen der International Business
Machines Corporation.
iBook und iMac sind Warenzeichen der Apple Computer, Inc.
Macintosh,k PowerBook, Power Macintosh sind Warenzeichen der Apple
Computer, Inc.

® Microsoft Windows XP und Windows Vista sind eingetragene Warenzeichen
der Microsoft Corporation sowohl in den Vereinigten Staaten als auch in
anderen Landern.

Andere hier nicht erwdhnte Namen und Produkte kénnen eingetragene

Warenzeichen der entsprechenden Unternehmen sein.


http://www.prestigio.com/

